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PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI PRZED UZYCIEM E-ROWERU DZIEKUJEMY
ZA WYBRANIE SIE DO RODZINY E-ROWEROW ENGWE.

Zapraszamy do zapoznania si¢ z niniejsza instrukcja obslugi, aby
dowiedzie¢ si¢ wigcej o swoim e-rowerze i o tym, jak to jest go posiadac.
Przede wszystkim pamigtaj o bezpieczenstwie na zewnatrz. Twdj rower
jest dodatkiem do Twojego stylu zycia i aktywnosci. Zawsze przestrzegaj
najlepszych praktyk i zasad ruchu drogowego. Nawet w tej stale
rozwijajacej si¢ technologii Twoj e-rower jest zasadniczo rowerem i jako
taki wymaga podstawowej konserwacji i pielegnacji, aby zawsze dziatat
prawidtowo. Konserwacja zapobiegawcza to podstawa. Zapraszamy do
rozwoju razem z nami, korzystajac z naszej modulowej konstrukcji
technologii, Instrukcje, Filmy i wsparcie na zywo sa tworzone, aby
zapewni¢ wiedze, ktorej potrzebujesz, aby w pelni wykorzystaé swoj

rower elektryczny Engwe.

INFORMACIJE

KONTAKTOWE Engwe
E-Bikes service@engwe-
bikes.com engwe-bikes

WWW. com

SPIS TRESCI
WPROWADZENIE I MONTAZ PRODUKTOW

POLECENIE ........................................................................... 1
PRZEWODNIK WYSWIETLACZA,12

S .o
PIERWSZA (Rl esmmsmmansssmmasss 4
JAZDA L — 5k
(oo .
s R -
ZABEZPIECZENIA I OSTRZEZENIA-®*
BATERIA I KONSERWACIJA,
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
OGRANICZONA GWARANCJA



Wskaznik .
.. Projekt
wydajnosci
Podstawowe Rozmiar pojazdu Cali
parametry Rozmiar kota 241 cali
Materiat korpusu Stop aluminium
Maksymalne obcigzenie | 330.61bs (1SOKG)
Masa pojazdu 83,71 funta (38 KC)
Glowne parametry
of Maksymalna predkosé 31 mil na godzine (50 km

/h)

Caly pojazd

Maksymalne nachylenie

Przerzutka tylna

8-rzedowa

Maksymalny zasi¢g

62 mile (w peki
elektryczny) / 93 mile
(wspomaganie
pedatowania)

Temperatura pracy

-4-140+(-20-600C)

Parametry baterii

Napiecie znamionowe

Nie jest to jednak 19,2 AH « g.6AH
regula, ktora nie jest w
stanie tego zrobic.
Zywotnoéé 500 razy
Parametry silnika | Moc silnika 1000 W
Typ silnika Bezszczotkowy
motoreduktor
Maksymalny moment 70 Nm
obrotowy
Parametry Napigcie wejsciowe 100-240V
tadowarki Napigcie wyjsciowe

prad wyjsciowy
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WPROWADZENIE DO PRODUKTOW I INSTRUKCJA MONTAZU



PRODUKTOW WPROWADZENIEI MONTAZ POLECENIE

YEF\BUIE

Co jest w pudetku
- Wyjmij rower, sztycg i skrzynke¢ narzedziows.

- Usun (i poddaj recyklingowi) caty materiat opakowaniowy.

- Zachowaj pudetko na rower i skrzynke narzgdziowa do wykorzystania w przysztosci.

Pudetko na rower

PRODUKTOWWPROWADZENIE | MONTAZ POLECENIE
— Nau.E

Skrzynka narzedziowa

Lista kontrolna skrzynki narzedziowe;j
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znaus=

Phillips 8-10mm 13-15mm 14-17mm
Screwdeiver Wrench Wrench Wrench
4mmMex Key SmmHex Key 6émmHex Key
Charger Bicycle Pedals

Instrukcja montazu

PRODUKTOWWPROWADZENIE |

MONTAZ POLECENIE
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Y znzu=

- Wyjmij przednie koto.

- Zdejmij nasadke ochronng z obu stron przedniego kota.

Veznsus enzu.x
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Zdemontuj pianke. a nastepnie obroé instrument do gory kierownica.

- Uzyj klucza imbusowego 4 mm, aby zainstalowac 4, obracajac zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Sekwencja jest pokazana na powyzszym obrazku. Prosz¢ nie
dokrecac ich catkowicie
Ustaw kierownice w odpowiedniej pozycji. i upewnij sig, ze "symbol krzyza"

znajduje si¢ posrodku.

« Gdy i kierownica znajda si¢ we wlasciwym miejscu, dokrec je calkowicie z odpowiednig sita.

r_& Wyjmii

reflektor z kartonu. »

@

-

iy
3
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Y=nsus=
cnzu.x

Dokre¢ w kolejnosci pokazanej na rysunku.

£
L 4
T

Wyréwnaj pozycje
montazow3.

- Element mocujacy nalezy
wlozy¢ do otworu
montazowego,

- Dopasuj. a nastgpnie wioz,
aby ja dokrecic.

Popchnij siodetko w dot, a nastgpnie do przodu, aby zakonczy¢
instalacje.



PRODUKTOW WPROWADZENIEI MONTAZ POLECENIE PRODUKTOWWPROWADZENIE I MONTAZ POLECENIE

Y =nsus=

N EnsuE . Clamp przednie koto Z przednim widelcem i zablokuj przednie koto Sruba

za pomoca klucza.

goaTuleja watu jest zaci$nieta
Wewnatrzprzedni widelec

. Pedaly sg oznaczone literg "R" (prawa) i "L" (lewa). Odnosi si¢ to do dwoch

boki e-roweru. Pedal R przechodzi na bok paska z widkna weglowego, a

pedatl L przechodzi na drugg strong.

i uszczelki nalezy zamontowa¢ . . zgodnie z rysunkiem.
(v L ) ( R ':|

Lah e
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« Recznie zainstaluj lewy pedat, obracajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, a nast¢pnie zainstaluj

prawy pedat, obracajac go zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Mocno dokre¢ pedal za pomoca 15 mm
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PRZEWODNIK WYSWIETLACZA
Przeglad funkcji

Wyswietlacz zapewnia wiele funkcji, ktore zaspokoja Twoje potrzeby zwiazane z

jazda, w tym:

Y eznsu=

r

=

Przed jazda uzupetnij powietrze pompka reczng.

Wskaznik poziomu natadowania baterii

Wskaznik mocy silnika



WYSWIETLAC PRZEWODNIK

srednia)

0DO)

pchania

ENsuE
Regulacja i sygnalizacja poziomu wspomagania Wskaznik tetna (reseneed)
Wskaznik predkosci (w tym predko$¢ w czasie Wskaznik potaczenia Bluetooth (zarezerwowany)
rzeczywistym, predko$¢ maksymalna i predkosé Ustawienie parametrow niestandardowych (np. srednica kota, ograniczenie
predkosci, poziom natadowania baterii, poziom wspomagania, hasto
Wskaznik odlegtosci (w tym dystans podrozy i wlaczania, ograniczenie pradu kontrolera itp.)
Funkcja resetowania
Sterowanie 1 sygnalizacja wspomagania
Sterowanie i sygnalizacja reflektoréw
Wskaznik kodu bledu
Wskaznik polaczenia USB (zarezerwowany) 13
LAY GUIDE L
W 00% —
SPEED SPEED SPEED
-n KM/ .u KM/H .u KM/H
wi.} Wyt s ¢ 4
Regulacja parametrow /% /f/ //A
Obshiga menu TRIP DIST, TRIP DIST TRIP DIST
Funkcje przycisk()w ECO 3“.“ KM Su.u KM 3“.0 KM

Regulacja parametrow
Tryb pieszego wi./wyl.
Obstuga menu

Przetacznik w tryb SPORT nalezy uruchomic, gdy predkosé jest wyzsza

15 km/h, a maksymalny czas konserwacji trybu SPORT wynosi 3 min; Po

[Swiatlo] Swiatto wlaczone/wytaczone

po zakonczeniu SPORT, tryb SPORT jest zamrazany i automatycznie

Parametry potwierdzaja
dhugie
naci$nigcie >Zmien tryb

przetaczono w tryb NORMALNY. Uruchomienie trybu SPORT zajmuje 10 minut

Interfejs jazdy Znow.



WYSWIETLAC PRZEWODNIK

(0% [m— Battery indicator Kod btedu

D Light indicator

Typowe kody bledow sa nastepujace (Tylko w

Error indicator . . . .
ey SPEED celach informacyjnych, w zaleznoséci od B u SPEED E u SPEED innych
Real-time speed u u
.I] KMIH - Speed unit czgsci elektryczne roweru « L e o &3 KUK
0 ¢ #
4

elektrycznego):

Real-time molor ¢
Assist level, default=0 TRIP DIST. TRIP DIST.
m - " THIF:’;DIST Multifunctional Wyéwieﬁbsz 3"-“ M 3“.“ KM
Mode ECO/NORMAL/SPORT [} 0.0um
Default=SPORT
Mullifunctional display ares - Short [t wi Przetacznik trybu
TOTAL DIST, TRIP DIST POWER nacisnij i przytrzymaj [i] dla Is, aby przelaczy¢ tryb ECO/NORMAUSPORT.
3539 "35394m " 253w Menu uzytkownika « Ustaw jednostke
AVE SPEED MAX SPEED TRIP TIME

for Jest w interfejsie jazdy, gdy jest statyczny. Ten interfejs automatycznie powrdci

353 o~ 353~ 1035823m

do interfejsu jazdy, gdy nie ma operacji przez wigcej niz 60 sekund.

Wyczy$¢ dane interfejs menu.

W interfejsie menu "Wyczys$¢ dane" wybierz punkt menu "Dystans podrozy-,

kliknij [+] /, aby przetaczy¢ (domy$lna opcja to "Nie"), a nastgpnie kliknij [IL, aby potwierdzié

automatycznie wro¢ do poprzedniego interfejsu menu.

Aby wejs¢ do menu uzytkownika, nacisnij i przytrzymaj przyciski kombinacji [+11[-1 Wybierz
*Ustaw jednostke¢" 1 kliknij [i], aby wej$¢ do podmenu, mozesz wybrac

jednostka: Wybierz punkt menu "Ustaw jednostke", kliknij (i], aby wej$¢, a nastgpnie kliknij 1+1 II-I, aby

Przetacz urzadzenie. Klikac [i], aby potwierdzi¢ i automatycznie powréci¢ do poprzedniego

L JEDEERE L L
Setup

PSSO  set unit
sot Brightness AN oK!

Ustaw jasnos¢ i

Automatyczne wylaczanie Imperialny - Mila



WYSWIETLAC PRZEWODNIK

N =nsu= SUIDE Wernzus
— I —) —— ——
Esror Coda Meaning -
A\ FAULT 72 - e Trip Distance Factory Reset?

3“ n Motor Prase Error Yes oK!
: S e
5 Brabe Ervor P

THIP DIST i Low-voltage protection Al Dats Wil Be Cluared

30.0um 20 Commumnication Error A1l Sattings Fevert Tu ufand)

I I IR Linit Powror <
Clear Dats
DB e T it

Factory Reset Ves « Ustaw jasno$é¢

Lo T L

This will sias cloar
Trlp Tiw

zakres to :.'1‘..:.“:..:-“ Auto, 1-5; Kliknij lil, aby potwierdzi¢ i automatycznie przywrdé¢ do

« Przywro¢ ustawienia fabryczne poprzedniego interfejsu menu. W interfejsie menu "Wyczy$¢ dane" wybierz punkt

Wybierz "Ustaw jasno$¢" i kliknij (i], aby wejs¢ do podmenu, regulacja

menu "Przywracanie ustawien fabrycznych",

kliknij (+1/ I-1, aby przetaczy¢ (domys$lna opcja to "Nie"), a nastgpnie kliknij przycisk (il, aby

PotwierdZ i automatycznie wro¢ do poprzedniego interfejsu menu. Po
"Reset do ustawien fabrycznych", niektore funkcje musza zosta¢ ponownie uruchomione, aby zaczely obowigzywac.

LAY GUIDE N =nzu= Wybierz "Automatyczne wytaczanie" i kliknij lil, aby wej$¢ do podmenu,

zakres regulacji wynosi 0-99 (jednostka: min), 0=Nigdy nie wylaczaj
—

automatycznie. lizac [il, aby potwierdzic i
Instalacji

Automatycznie powrd¢ do poprzedniego interfejsu menu.

Usaw jednostiy_ Ustaw jsnos — —
 SetBrightoess —

Auto Power-Off 5 - Ustaw jednostke Automatyczne wylaczanie

Speed Limit - OK! Set Brightness E

Wrde < [k Pows0i i 10 min [ESET)
Speed Limit =]

Automatyczne wylgczanie Ograniczenie

Ustaw jasnos¢

predkosci  z
powrotem <



WYSWIETLAC PRZEWODNIK

Ograniczenie predkosci Zbidedno Ograniczenie predkosci
ri
Wybierz "Ograniczenie predkosci” i kliknij [il, aby wejs¢ do podmenu, Sot Brightness OK!
Auto Power-Dff S0 [HESER) :

regulacja

zasieg wynosi 22-50 km/h. Kliknij [il, aby potwierdzi¢ i automatycznie L,
Lo Wroc <
powrdci¢ do

poprzedni interfejs menu. .
« personalizacja

LAY GUIDE Kliknij [il, aby przej$¢ do interfejsu menu "Personalizacja", mozesz ustawi¢

tempomat (CRU), prad tadowania wstecznego (ACF), automatyczny reflektor

Instalacji (Auto Headlight) i poziom wspomagania PWM (Power set). CRU i sa tylko

dostepne dla konkretnych e-rowerow.

(105 — [1[] %, [
Wess Personalization Power Set
Clear Data » CRU o o Power Mode 0-5
L
Setup ACF OFF e
DOPSERRN  1.10 Headight .+ o

Automatyczny reflektor
Informacje o systemie. Zestaw
Wroe< mocy
Wroc
<
Wybierz "CRU" i naci$nij (i], aby wyregulowaé/wytaczyc¢;

. Wybierz "ACE" i naci$nij lil, aby wyregulowa¢ ON/OFF;
Wybierz "Auto Headlight" i nacisnij [i], aby wyregulowac/wylaczy¢;

Wybierz "Power Set", nacisnij (il, aby wejs$¢, 1 naci$nij ponownie (i), aby
wybra¢ "Power

Tryb", kliknij [+1/1-1, aby przelaczy¢ zakres poziomu wspomagania, zakres
regulacji to

0-3/1-3/0-5/1-5/0-7/1-7/0-9/1-9.Kliknij [i], aby potwierdzi¢ i wyjs¢, a
nastepnie kliknij do



PRZEWODNIK WYSWIETLACZA
nastepuja

Zmien warto$¢ procentowa kazdego poziomu wspomagania.

*Informacje o systemie

Wybierz "Informacje o systemie" i kliknij [i], aby sprawdzi¢
informacje o wersji,

Kliknij [i], aby powréci¢ do poprzedniego interfejsu menu.

System Info
Clear Data H Version: 4. 1.7
Setup
Personalization

ke e
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TWOJA PIERWSZA JAZDA

TWOJA PIERWSZA JAZDA

UWAGA: Zachowaj BARDZO OSTROZNOSC, gdy bedziesz gotowy
do wejscia na swoj e-rower

Po raz pierwszy, poniewaz e-rower porusza si¢ znacznie szybciej niz
zwykly rower w trybie aktywnego wspomagania. Zanim zaczniesz,
zabierz swoj *rower na teren z duza iloScig otwartej przestrzeni.
Zalecamy jazd¢ na rowerze elektrycznym ze wspomaganiem pedalu
Wytaczony na poczatku, aby zapozna¢ si¢ z hamowaniem i zmiang
biegow. Nastepnie mozesz stopniowo rozpocza¢ testowanie poziomow
wspomagania pedatu, aby zapoznacé si¢ z optymalnymi ustawieniami dla

Twojego stylu jazdy.

Kontrole bezpieczenstwa przed kazda jazda

. Akumulator musi by¢ prawidlowo natadowany i
zainstalowany. « Wyswietlacz musi by¢ wlaczony i dziata
prawidlowo,

«Hamulce musza dziata¢ prawidtowo.

«Opony musza by¢ napompowane do odpowiedniego psi.

« Przednie i tylne $wiatta musza dziata¢ prawidlowo.

*Potaczenia kablowe musza by¢ bezpieczne.



Ob

sluga nowego e-roweru

Sposdb wilaczenia roweru to:

L]
si¢

naci$nij przycisk zasilania na lewej kierownicy, az wyswietlacz
zaswieci;

Jedz na rowerze i przekreé drazek przepustnicy lub pedatuj

rowerem, rower si¢ poruszy i mozesz zmieni¢ poziom mocy Za pomoca

przyciski sterujace, poziom I wynosi
21

nastepuja po sobie

TWOJA PIERWSZA JAZDA

najwolniejszy i poziom 5 jest najszybszy, a poziom O to model ludzki.

Inna funkcja

» Reczne sterowanie przepustnica. W trybie rgeznej przepustnicy ilosé

wspomagania jest okreSlana za pomoca przelacznika przepustnicy
sterowanego r¢kg. Kontrolujesz przepustnicg, przekrgcajac ja z pozycji
spoczynkowej. im dalej przetacznik przepustnicy znajduje si¢ od pozycji
spoczynkowej. tym wigcej mocy jest dostarczane do  silnika, aby
przyspieszy¢ e-rower. Kiedy chcesz zwolni¢, po prostu zwolnij przepustnice
i pozwol jej powrdci¢ do pozycji spoczynkowej, a w razie potrzeby
jednoczesnie zahamuj. Nie musisz pedatowac¢ na rowerze elektrycznym, jesli
uzywasz rgcznej przepustnicy. Jednak. Mozesz pedatowa¢, wydajac polecenie

wspomagania. Jesli pedatujesz, aby wspomoc ruch,

Oszczedzaj energig, a tadowanie w akumulatorze bgdzie trwato dtuze;j.

BEZPIECZENSTWO

22
OSTRZEZENIA

— Nau.&

ZABEZPIECZENIA I OSTRZEZENIA

Przed jazda na e-BIKE Zawsze przeprowadzaj kontrole

mechaniczng przed jazda na rowerze elektrycznym;

.

.

Sprzet jest odpowiednio zabezpieczony

Opony sg odpowiednio napompowane
Hamulce dziataja prawidlowo
Regulowany i staty uchwyt

Przednie kota sg zabezpieczone i prawidlowo zablokowane

Podczas jazdy na rowerze elektrycznym

.

Przestrzegaj wszystkich przepiséw drogowych i lokalnych przepisow
ruchu drogowego.

Szanuj kierowcow, pieszych i innych rowerzystow. Nie $cigaj si¢ ani nie

drwij z innych rowerzystow.



I

« JedZ ostroznie, poniewaz inni moga Ci¢ nie zobaczy¢. NIE zblizaj si¢
zbytnio do innych rowerzystow lub pojazdow.

*Jedz po Sciezkach rowerowych i szlakach.

« Przestrzegaj znakdw i sygnatow stopu.

*  Uzywaj odpowiednich gestow podczas skrecania i parkowania.

* Nie nos sluchawek.

*  Nie zabieraj ze sobg dorostych pasazeréw.

* Nie no$ niczego, co zastania Ci view lub kontrol¢ nad rowerem elektrycznym.

23
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Y =nsu=

Unikaj jazdy w nastepujacych sytuacjach:

«  Widoczno$é jest staba, na przyklad o $wicie, zmierzchu Iub w
ciemnosci

*  niepogoda
*  Ekstremalne zmgczenie rowerzysty

*  Wymagana konserwacja roweru elektrycznego

Jazda w terenie

*  Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych jazdy w terenie.

+  Cwicz jazde w tatwiejszym terenie, aby poprawi¢ swoje umiejetnosci.

« Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny.

»  Zawsze jezdzij z towarzyszem w terenie.

Jazda w krawacie Rain
* W miar¢ mozliwosci unikaj jazdy w deszczowa pogode.
«  Zmniejsz predkos¢, jesli musisz jezdzi¢ w deszczowa pogode.

¢ Deszczowa pogoda moze wplywaé na widocznos¢, hamowanie 1
przyczepnos¢ roweru elektrycznego oraz

wplywaé na inne osoby udostepniajace A)ad.

BEZPIECZENSTWO OSTRZEZENIA

Y =nsus=
» Jazdanocg jest o wiele bardziej niebezpieczna niz jazda w dzien.
»  Pamigtaj, aby nosi¢ odziez odblaskowa.
*  Upewnij sie, ze przestrzegasz lokalnych przepisoéw dotyczacych jazdy nocs.

*  Odblysniki nie zastepuja wymaganych $wiatetl. Odblaski pomagaja
Inni widza ci¢, podnoszac i odbijajac samochody i $wiatla uliczne. Przed
Jezdzac w nocy, upewnij si¢, ze odblaski s3 w dobrym stanie. Nie

Zdejmij odblaski z e-roweru.

»  Zawsze uzywaj odpowiedniego systemu o$wietlenia podczas jazdy noca lub
w jakikolwiek inny sposob

czas stabej widocznosci. Jazda noca lub w innym czasie o stabej widocznos$ci

Bez odpowiednich systeméw oswietleniowych i odbty$nikoéw moze
spowodowaé smier¢ lub

powazne obrazenia. Wyposaz swoj e-rower w akumulatory lub generator z
rynku wtdrnego

system o$wietlenia w razie potrzeby.

Ekstremalna i agresywna jazda

Projekty roweréw elektrycznych maja ograniczenia pod wzgledem
wytrzymatoSci i integralnosci.



I

Jazda ekstremalna, kaskaderska i wyczynowa moze przekroczy¢ te limity. Ten Jazda kaskaderska i wyczynowa zwicksza ryzyko $mierci i powaznych obrazen.

Producent nie zaleca tego typu przejazdzek. Dodatkowo, ekstremalne,

*+ Coraz wigcej wypadkow w  mokrych
warunkach pogodowych.

Jazda noca



I BATERIA I KONSERWACIJA
BEZPIECZENSTWO OSTRZEZENIA
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BATERIA I KONSERWACJA

Ladowanie akumulatora roweru elektrycznego

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby natadowa¢ akumulator roweru
elektrycznego od Engwe Bikes:

« Otworz pokrywe portu tadowania i z16z rower:

*W16z klucz do akumulatora i przytrzymaj go, az zostanie przykrecony zgodnie z
ruchem wskazowek zegara do konca (uwaga: dzwignia blokujaca jest
calkowicie schowana w akumulatorze, aby wyja¢ baterie);

»  Zsun baterig, bateria jest do$¢ ci¢zka, nalezy uwazaé, aby jej nie upuscic.

Informacje o tadowaniu baterii

«Akumulator mozna tadowac¢, gdy jest zainstalowany w rowerze elektrycznym
lub po jego wyjeciu z roweru elektrycznego.

«Przed tadowaniem nalezy wylaczy¢ baterig.

« Czas tadowania zalezy od pozostalej pojemnosci akumulatora. Jesli
bateria jest catkowicie roztadowana, pelne natadowanie zajmie 6
godzin. Gdy bateria jest w petni natadowana, dioda LED na fadowarce
zmieni kolor z czerwonego na zielony. W tym momencie nalezy

odiaczy¢ tadowarke.

* Nie pozostawiaj tadowarki podiaczonej do akumulatora przez dtuzszy czas po pelnym natadowaniu (pozostaw ja podtaczona i taduj przez noc).

To normalne, ze tadowarka i akumulator lekko si¢ nagrzewaja podczas tadowania.
Jesli
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zauwazysz co$ nietypowego Podczas tadowania przestan tadowac i uzywac

rower i skontaktuj si¢ z pomoca techniczng Engwe Bikes w celu
uzyskania pomocy.

Wskazoéwki dotyczace zwigkszania zasiggu

Zasigg roweru na jednym tadowaniu bedzie si¢ znacznie rdézni¢ w
zaleznosci od rowerzysty, terenu,

warunki wiatrowe, dane wejSciowe uzytkownika i dodatkowa masa tadunku.
Ponizsza tabela

pokazuje szacunkowy potencjalny =zasigg, jakiego rowerzysta moze si¢
spodziewac¢ w roznych

Warunki.

We wszystkich testach wykorzystano:

Aby uzyskac jak najwickszy zasieg na jednym tadowaniu akumulatora,
musisz zrobi¢ kilka prostych rzeczy:

potrafi wykona¢:
« Jedz na nizszym poziomie PAS.

« uzywaj nizszych pozioméw PAS i pedatow podczas pokonywania
wzniesien.

*  pedatowanie podczas ruszania z miejsca.

Recykling baterii

Gdy bateria nie nadaje si¢ juz do uzytku, zutylizuj ja zgodnie ze stanem i

przepisy federalne. Przepisy stanowe dotyczace utylizacji baterii s3 rézne, wigc

BATERIA I KONSERWACIJA
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Wazne jest, aby zna¢ i przestrzegac przepisoOw obowigzujacych w Twoim stanie.
Akumulatory litowo-jonowe

Nie mozna umieszcza¢ w standardowych koszach na $mieci.
Interwat konserwacji z wymiang

Regularna kontrola i konserwacja sa kluczem do zapewnienia roweru
Engwe

dziata zgodnie z przeznaczeniem i zmnigjsza zuzycie swoich systemow. Ten

Sugerowane okresy konserwacji maja jedynie charakter orientacyjny.
Rzeczywiste zuzycie i

Potrzeby serwisowe beda si¢ rozni¢c w zaleznosci od warunkow
uzytkowania. Generalnie polecamy

przeglady, serwis i niezbedne wymiany przy pierwszym czasie lub przebiegu

W ponizszej tabeli.

Interwat Sprawdzié
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Tygodniowg, 160-321 km - Sprawdz - Wytrzyj ramke | - Wymien
(1 00-2001’1’11) dowolny
sprzet do ot skfadnik
o Sciereczka do
wlascm;y , ktory zostat
momen czyszczenia
obrotowy. .
potwierdzone
ramy. przez
- Sprawdz
- Uzyj beczki Engwe
Uklag : Rowery
napedowy do | reoulatoréw do
naprezenie
X . Wsparcie lub
wyrownanie 1 przerzutka/hamulec
Certyfikowane
funkcja R
, jesli
Renomowanych
(w tym potrzebny.
fancuch, rower

mechanik do

BATERIA I KONSERWACIJA
kota by¢
tancuchowe, uszkodzone
oraz
przerzutki).

— Nau.E
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- Zaznacz pole Nie do
wyboru naprawienia
poprawno$é Albo
uszkodzony.
kota i
ciche koto
eksploatacja (nie
mowit hatas)
Sprawdz
warunek Z
rama do
kazdego
szkoda.
MiesigcW402-1207km . | -Replace
- Czysty i
250-750 mil Nasmaruj .
( ) - Sprawdz hamulec i
hamulee uklad napedowy. | i zmiany
- Check biegow, jesli

BATERIA I KONSERWACIJA
znaleZli,
- Sprawdz hamulec
) wyreguluj i
napnij

linki zmiany
biegow do

korozja

- Sprawdz
szpryche

- Sprawdzi¢
akcesoria

hstallation
(stojak

montazowe,
Osprzgt blotnika.
i

wyrownanie).

koto.




Wyréwnanie
klockow i linki
hamulca
napiecie.

- Sprawdz, czy

bike moves

poprawnie,
prawidtowo

przerzutka
napigcie. -
Lancuch

kontrolny

napiecie

mechanizm
korbowy i

moment obrotowy
pedatu.

- Wyczy$é

hamulec i zmiana

biegow

- Jesli
jakie$ luzne
szprychy sa

KONSERWACIJA

Niezbedne

Wymien
klocki
hamulcowe,
jesli

niezbedny.
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Co 6 miesigcy. Lata 1207-
2011 km
(750-1250 mil)
- Sprawdz - i
p Dostrojony - Wymie
uktad preez Klocki
Certyfikowane h \
napedowy amulcowe.
) Standardow.
(fancuch, -Zastapic
szanowany
kota taficuchowe, opony, jesli
wolnobieg i Mechanika niezbedny
rowerowa.
przerzutka).
-Nasmaruj
- Sprawdz
Zastepst
wszystkie suport. astepstwo
31
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Oprawy.

obudowy,
jesli
ecesSary.

n

KLOPOT STRZELANIE
enzu.x

Failure

Phenomena Przyczyny niepowodzenia | Rozwiazania

- Nie mozna wiaczy¢
roweru A

- Bateria jest wytaczona

- Bateria jest roztadowana

- Bateria starzejaca sig¢ lub
uszkodzona

- staby kontakt Z linig
wyswietlacza

- Awaria komputera

- Awaria kontrolera

- Wiacz bateri¢ - W
pehi nataduj bateri¢ -
Wymien baterie -

Podtacz ponownie
wyswietlacz - Wymien
komputer - Wymien
regulator

- Wspomaganie

pedatu nie dziata Bieg
nie dziala dobrze -
Hamulec nie dziala
dobrze

- Wyswietlacz
si¢ nie Swieci

Awaria czujnika
predkosci - Niedopasowanie
przerzutki tylnej -
Niedopasowanie zacisku
biustonosza

- Tarcza hamulcowa
jest wygieta

- Staby kontakt Z
wyswietlaczem

- Wymien czujnik
predkosci

- Wyreguluj tylna
przerzutke

- Wyreguluj zacisk
hamulca lub

-Podtacz ponownie
wyswietlacz

linia
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- Nie mozna wyregulowac
predkosci

Predkosc jest
mniejsza

-Bateria jest zbyt IOW
=Drazek sterujacy przepustnicy

jest uszkodzony

- Staby kontakt z linig sterujaca

- W petni
nataduj akumulator -
Wymien drazek
sterujacy przepustnicy

- Wymien
sprezyne




Okm/h - Awaria sprezyny lub zablokowanie
- Niewystarczajace ci$nienie w
oponach Napompuj opong za
pomoca
- Awaria tadowarki
odpowiednie ci$nienie
- Akumulator nie moze by¢ w petni powietrza
natadowany
-Napraw fadowarke
- Awaria kontrolera
. -Sprawdz i napraw
- E-eike - Starzenie si¢ baterii lub bateria
damaged kontrowersja
przebieg wynosi
nieodpowiedni - Rower elektryczny nie zostat - Wymien kontroler

po catkowitym

— optata

dobrze zmontowany

- Za duzo drogi ulepszen
- Silny wiatr
- Zta droga
Nadwaga
- Zbyt wiele czasow hamowania

- Temperatura jest za niska

- Wymien baterig¢

-Ponownie wyreguluj e-

aike
- Wzmocnij e-rower o

sita robocza

-Rozgrzej bateri¢ powyzej

OSC(32EF)

- Piasta kota

przestat dziata¢
po przefaczeniu

na mocy

-Podtaczenie akumulatora jest
zakonczone

- staby kontakt przewodu sterujacego
-Potaczenie piasty kota jest

Bose lub uszkodzone

-Ptyta ochronna baterii jest

-Podtacz ponownie
akumulator

- Wymien potaczenie

- Wymien batterfs

plyta ochronna Z nowym

OGRANICZONA GWARANCJA

Niniejsza ograniczona gwarancja obejmuje tylko pierwotnego wiasciciela roweru elektrycznego

zakupiony w Engwe online lub w sklepie. Okres gwarancji rozpoczyna si¢, gdy

otrzymasz e-rower i zakonczy si¢ natychmiast po zakonczeniu gwarancji

w momencie sprzedazy lub przekazania roweru elektrycznego innej osobie, a takze w zadnym

zdarzenie b¢dzie ograniczong gwarancja majaca zastosowanie do kazdego kolejnego wiasciciela lub wiasciciela

Z e-roweru inni cesjonariusze.

Akcesoria Problem z jako$cig Okres gwarancji Zawarto$¢ ushugi
Silnik Silnik nie bedzie mogt rok Darmowa dostawa
korzystaé czesci
Warunki naturalne
(np. wpltyw
rok Darmowa dostawa
Nie mozna uzy¢ sity czgsci
z wyjatkiem
Accelerator uszkodzen)
Awaria wystepuje w
Kontroler obszarze rok Darmowa dostawa
czesei
Normalne uzytkowanie
Awaria wystepuje w
obszarze Darmowa dostawa
ok .
Ladowarka r czeki
Normalne uzytkowanie
Nie mozna tadowaé w
L h
Bateria litowa ramac rok Dar'm .0 wa dostawa
czesel
Normalne uzytkowanie
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Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje:

Normalne zuzycie wszystkich zakrytych elementow.

Czgsci eksploatacyjne lub normalne zuzywajace si¢ (w tym mi¢dzy innymi
opony, detki, linki i obudowy klockéw hamulcowych, kierownica, tancuchy i
szprychy), = Wszelkie uszkodzenia lub wady elementu gwarancyjnego
spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji zawartych w instrukcji obstugi
roweru elektrycznego, dziatanie sity wyzszej, wypadek, niewlasciwe uzycie,
zaniedbanie, naduzycie, wykorzystanie komercyjne, zmiana, modyfikacja,
niewlasciwy montaz, instalacja nieoryginalnych czgsci lub akcesoridow lub
niekompatybilno$¢ ze sprzedanymi rowerami elektrycznymi, niewlasciwa
obstuga, uszkodzenie przez wodg, jazda ekstremalna, jazda kaskaderska lub
niewlasciwa  pdzniejsza  konserwacja. Wszelkie  nieautoryzowane
serwisowanie lub uzywanie nieautoryzowanych czesci.

Baterie nie sa obj¢te gwarancja na uszkodzenia spowodowane przepigciami
elektrycznymi, uzyciem niewlasciwej tadowarki, niewtasciwg konserwacja
lub innym tego typu niewlasciwym uzytkowaniem, normalnym zuzyciem lub

uszkodzeniem przez wode.

Szanowny Kliencie !
Dzickujemy za zakup produktéw z serii ENGWE Serwis

gwarancyjny: Wejdz na oficjalng stron¢ krawata https://engwe-

bikes.corw aby zapoznac si¢ z polityka gwarancyjng Engwe.

Po zakupie produktéw Engwe prosimy o kontakt z obstuga posprzedazna
Engwe
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cnzu.&

ushuga pomocy w przypadku problemow z jakoscia. co oznacza, ze
mozesz skontaktowac si¢ z obstuga klienta sprzedawcy, od ktdrego
kupujesz e-rower. Podaj numer zamdwienia, interfejs zakupu, filmy z

wydania.
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